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For FAQs, detailed user manual and more information, please visit
www.soundcore.com/support
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Fir FAQs, ein detailliertes Benutzerhandbuch und weitere Informationen besuchen Sie
bitte www.soundcore.com/support

Para acceder a las preguntas frecuentes, el Manual del usuario detallado y mas
informacién, visite www.soundcore.com/support

Pour les FAQ, le manuel d'utilisation détaillé et plus d'informations, veuillez consulter la
page www.soundcore.com/support

Per domande frequenti, manuale utente dettagliato e ulteriori informazioni, visitare il sito
www.soundcore.com/support

Para perguntas frequentes, manual do usuario detalhado e mais informagées, acesse
www.soundcore.com/support

Sik sorulan sorular, ayrintili kullanici kilavuzu ve daha fazla bilgi icin litfen www.soundcore.
com/support adresini ziyaret edin
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Choose the Liquid Silicone EarWings and EarTips that fit your ears
best.

DE: Wihlen Sie die Ohrhérer und Ohrfliigel, die am besten zu Ihren Ohren passen.
ES: Seleccione los adaptadores para el oido y los soportes que mejor se ajusten a sus oidos.
FR: Choisissez les embouts et les ailerons correspondant le mieux a vos oreilles.
Scegliere gli auricolari e i copriauricolari che assicurano la tenuta migliore.
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Escolha as pontas dos fones de ouvido e modelos para ouvido que melhor se adaptem a
sua orelha.
TR: Kulaklariniza en uygun kulaklik uglarini ve kanatlarini segin.
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soundcore

Download the Soundcore app to customize the user interface (e.g. adjust
volume, control playback, activate Siri), trace HearlD, adjust EQ, update
firmware, and explore more.

DE: Laden Sie die Soundcore App herunter, um die Benutzeroberfliche anzupassen (die Lautstérke
einzustelleb, die Wiedergabe zu steuern, den Sprachassistenten zu aktivieren), die HearID zu
verfolgen, den Equalizer einzustellen, die Firmware zu aktualisieren und weitere Funktionen zu
erkunden.

ES: Descargue la aplicacién Soundcore para personalizar la interfaz de usuario (ajustar el volumen,
controlar la reproduccién, activar el asistente de voz), emplear HearID, ajustar EQ, actualizar el
firmware y explorar otras funciones.

FR: Téléchargez I'application Soundcore pour personnaliser I'interface utilisateur (régler le volume,
contréler la lecture, activer I'assistant vocal), suivre HearID, régler I'égaliseur audio, mettre &
jour le microprogramme et explorer bien d'autres options.

IT:  Scaricare 'app Soundcore per personalizzare I'interfaccia utente (regolare il volume, controllare
la riproduzione, attivare |'assistente vocale), tracciare HearID, regolare I'EQ, aggiornare il
firmware ed esplorare altre funzioni.

PT: Baixar o aplicativo Soundcore para personalizar IU (ajustar o volume, controlar a reproducéo,
ativar assistente de voz), acompanhar o HearlID, ajustar o equalizador, atualizar o firmware e
explorar mais.

TR: Arayiizii 6zellestirmek (ses seviyesini ayarlamak, calmayi kontrol etmek, sesli asistani aktive
etmek), HearlD takibi yapmak, EQ ayarlamak, donanim yazilimini giincellemek ve daha fazlasini
kesfetmek icin Soundcore Uygulamasini indirin.
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Fully dry off the earbuds and the USB-C charging port before charging.
Use a certified USB-C charging cable to prevent any damage.

For wireless charging, position the charging case at the center of your
wireless charger.

DE: Trocknen Sie die Ohrhérer und den USB-Ladeanschluss vor dem Aufladen vollstandig ab.
Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel, um Schéden zu vermeiden.
Zum drahtlosen Aufladen positionieren Sie die Ladehiille in der Mitte Ihres drahtlosen Ladegeréts.
ES: Seque completamente los auriculares y el puerto de carga USB-C antes de la carga.
Utilice un cable de carga USB-C certificado para evitar dafios.
Para la carga inaldmbrica, coloque el estuche de carga en el centro del cargador inalambrico.
FR: Séchez entierement les écouteurs et le port de charge USB-C avant le chargement.
Utilisez un cable de charge USB-C certifié pour éviter tout dommage.
Pour le chargement sans fil, positionnez le boitier de chargement au centre de votre chargeur sans fil.
IT:  Asciugare completamente gli auricolari e la porta USB-C prima della ricarica.
Utilizzare un cavo di ricarica USB-C certificato per evitare eventuali danni.
Per la ricarica wireless, posizionare la custodia di ricarica al centro del caricabatterie wireless.
PT: Seque totalmente os fones de ouvido e a porta de carga USB-C antes de carregar.
Use um cabo de carga USB-C certificado para evitar danos.
Para carga sem fio, posicione o estojo carregador no centro do seu carregador sem fio.
TR: Sarj etmeden 6nce kulakliklari ve USB C sarj baglanti noktasini tamamen kurulayin.
Hasarlarin 6niine gecmek icin sertifikali bir USB C sarj kablosu kullanin.
Kablosuz sarj icin sarj kutusunu kablosuz sarj cihazinizin ortasina yerlestirin.
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Open the charging case, the earbuds will automatically power on.
To power off, place the earbuds in the charging case and close it.

KO:

: Offnen Sie die Ladehiille. Die Ohrhérer werden anschlieBend automatisch eingeschaltet. Um das

Gerét auszuschalten, setzen Sie die Ohrhérer in die Ladehiille und schliefben Sie diese.

Abra el estuche de carga; los auriculares se encenderan automaticamente. Para apagar los
auriculares, coldquelos en el estuche de carga y ciérrelo.

Ouvrez le boitier de chargement, les écouteurs s'allument automatiquement. Pour éteindre le
boitier de chargement, placez les écouteurs dans celui-ci, puis fermez-le.

Aprire la custodia di ricarica e gli auricolari si accenderanno automaticamente. Per lo
spegnimento, collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e chiuderla.

Abra o estojo carregador e os fones de ouvido serdo carregados automaticamente. Para desligar,
cologue os fones de ouvido no estojo carregador e feche-o.

Sarj kutusunu acin, kulakliklar otomatik olarak acilacaktir. Kulakliklar kapatmak icin sarj
kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin.
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Liberty 2 Pro +

Open the charging case, the earbuds will automatically enter the
Bluetooth pairing mode.

On your device's Bluetooth list, select “Soundcore Liberty 2 Pro +" to pair
up with Soundcore Liberty 2 Pro Upgraded Version.

DE: Offnen Sie die Ladehille, die Ohrhorer beginnen automatisch mit dem Bluetooth-
Kopplungsmodus. Wahlen Sie ,,Soundcore Liberty Air 2 Pro” in der Bluetooth-Liste Ihres Geréts
aus, um eine Verbindung herzustellen.

ES: Abra el estuche de carga; los auriculares activaran el modo de emparejamiento Bluetooth
automaticamente. Para establecer conexidn, seleccione “Soundcore Liberty Air 2 Pro” en la lista
de Bluetooth del dispositivo.

FR  Ouvrez le boitier de chargement. Les écouteurs activent automatiquement le mode Couplage
Bluetooth. Sélectionnez « Soundcore Liberty Air 2 Pro » dans la liste Bluetooth de votre appareil
pour vous connecter.

IT:  Aprire la custodia di ricarica e gli auricolari entreranno automaticamente nella modalita di
associazione Bluetooth. Selezionare “Soundcore Liberty Air 2 Pro” nell'elenco dei dispositivi
Bluetooth per procedere con il collegamento.

PT: Abra o estojo carregador e os fones de ouvido entrardo automaticamente no modo de
emparelhamento Bluetooth. Selecione "Soundcore Liberty Air 2 Pro" na lista de Bluetooth do seu
dispositivo para se conectar.

TR: Sarj kutusunu acin, kulakliklar otomatik olarak Bluetooth eslestirme moduna girecektir. Baglamak

cin cihazinizin Bluetooth listesinde "Soundcore Liberty Air 2 Pro” secimini yapin.
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x2: Press twice
®1s: Press and hold for 1 second

x1: Press once

DE: x1: Einmal driicken  x2: Zweimal driicken
1s: 1 Sekunde lang gedriickt halten
ES: x1:Pulsarunavez x2:Pulsar dos veces €
1s: Mantener pulsado durante 1 segundos lzétﬂnagéenha pressionado por um
FR: x1: Appuyez une fois  x2: Appuyez deux TR: x1: Bir defa basin  x2: Iki defa basin
fois 1s: 1 saniye basili tutun
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Pairing with another device: Place the earbuds in the charging case, make
sure they are being charged and leave the case open. Press and hold the
button on the case for 3 seconds until the earbud LED indicators flash white
to enter pairing mode.

On your device's Bluetooth list, select “Soundcore Liberty 2 Pro +" to pair
up with Soundcore Liberty 2 Pro Upgraded Version.

DE: Kopplung mit einem anderen Gerat: Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehiille und lassen Sie
diese gedffnet. Halten Sie die Taste an der Ladehiille 3 Sekunden lang gedriickt, bis die LED am
Ohrhérer weifs blinkt, um den Kopplungsmodus aufzurufen.

ES: Emparejamiento con otro dispositivo: Coloque los auriculares en el estuche de carga 'y
manténgalo abierto. Mantenga pulsado el botén del estuche durante 3 segundos hasta que los
indicadores LED de los auriculares parpadeen en color blanco, lo que indica que se ha activado el
modo de emparejamiento.

FR: Couplage avec un autre appareil: Placez les écouteurs dans le boitier de chargement et laissez
celui-ci ouvert. Appuyez et maintenez le bouton enfoncé situé sur le boitier pendant 3 secondes
jusqu'a ce que les voyants des écouteurs clignotent en blanc pour activer le mode Couplage.

IT:  Associazione con un altro dispositivo: Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e tenerla
aperta. Per entrare nella modalita di associazione, tenere premuto il pulsante sulla custodia per 3
secondi fino a quando gli indicatori LED sugli auricolari non lampeggiano in bianco.

PT: Emparelhando com outro dispositivo: Coloque os fones de ouvido no estojo carregador
e mantenha-o aberto. Mantenha pressionado o bot&o na capa por 3 segundos até que
os indicadores LED no fone de ouvido pisquem na cor branca para entrar no modo de
emparelhamento.

TR: Baska cihazla eslestirme: Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu acik tutun. Eslestirme
moduna girmek icin kulakligin LED gostergeleri beyaz renkte yanip séniinceye kadar kutunun
tizerindeki diigmeyi 3 saniye basili tutun.
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Reset if the earbuds cannot properly pair with each other or with other devices.

Place the earbuds in the charging case, make sure they are being charged and leave the case open.

Press and hold the button on the case for 10 seconds until the earbud LED indicators flash red 3 times and then turn white.
Wait until the LED indicator on one of the earbuds flashes fast while the other flashes slowly.

This confirms that the reset was successful and your earbuds can be connected normally.
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ES:

PT:
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Fiihren Sie einen Reset aus, wenn die Ohrhérer nicht richtig miteinander oder mit anderen
Geréaten gekoppelt werden kénnen. Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehiille und lassen Sie diese
gedffnet. Halten Sie die Taste an der Ladehiille 10 Sekunden lang gedriickt, bis die LED-Anzeigen
an den Ohrhérern dreimal rot blinken und dann weifs weden. Warten Sie, bis die LED-Anzeige an
einem der Ohrhérer schnell blinkt, wéhrend der andere langsam blinkt. Dies bestétigt, dass das
Zuriicksetzen erfolgreich war und Ihre Ohrhérer normal angeschlossen werden kénnen.

Reinicie los auriculares si no se emparejan correctamente entre ellos o con otros dispositivos.
Coloque los auriculares en el estuche de carga y manténgalo abierto. Mantenga pulsado el botén
del estuche durante 10 segundos hasta que los indicadores LED de los auriculares parpadeen en
color rojo 3 veces y luego se iluminen en color blanco. Espere hasta que el indicador LED de uno
de los auriculares parpadee rapidamente mientras el otro parpadea lentamente. Esto confirma
que el restablecimiento se ha completado correctamente y que los auriculares estan conectados
con normalidad.

Réinitialisez les écouteurs si ceux-ci ne parviennent pas a se coupler correctement entre eux ou
avec d'autres appareils. Placez les écouteurs dans le boitier de chargement et laissez celui-ci
ouvert. Maintenez le bouton du boitier enfoncé pendant 10 secondes jusqu'a ce que les voyants
des écouteurs clignotent 3 fois en rouge puis passe au blanc. Attendez que le voyant de I'un

des écouteurs devienne blanc tandis que les autres clignotent lentement. Cela signifie que la
réinitialisation est terminée et que vos écouteurs peuvent étre connectés.

Procedere con il ripristino se gli auricolari non riescono ad associarsi correttamente tra loro o con

altri dispositivi. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e tenerla aperta. Tenere premuto il
pulsante sulla custodia per 10 secondi fino a quando gli indicatori LED non lampeggiano in rosso 3
volte, quindi diventano bianchi. Attendere finché I'indicatore LED su uno degli auricolari non lampeggia
velocemente mentre |'altro lampeggia lentamente. Questa azione conferma che il ripristino & stato
eseguito correttamente e che gli auricolari possono essere collegati normalmente.

Reinicie se os fones de ouvido ndo emparelharem um com o outro ou com outros dispositivos.
Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e mantenha-o aberto. Mantenha pressionado
o botdo na capa por 10 segundos até que os indicadores LED do fone de ouvido pisquem na cor
vermelha 3 vezes e fiquem brancos. Aguarde até o indicador LED em um dos fones de ouvido
piscar rapidamente enquanto o outro pisca lentamente. Isso confirma que a redefinicao foi
concluida com sucesso e que seus fones de ouvido podem ser conectados normalmente
Kulakliklar birbiriyle veya diger cihazlarla diizgiin eslestirilemezse kulakliklari sifirlayin. Kulakliklari

sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu acik tutun. Kulakligin LED gostergeleri 3 defa kirmizi yanip séniip
beyaz renkte yanip séniinceye kadar kutunun iizerindeki diigmeyi 10 saniye basili tutun. Kulakliklardan
birindeki LED géstergesi hizla yanip sénerken digeri yavasca yanip sénene kadar bekleyin. Bu,
sifirlamanin basarili oldugunu ve kulakliklarinizin normal sekilde baglanabilecegini dogrular.
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o Steady white
-0- Flashing white

DE: ¢ Leuchtet weif3

-0- Blinkt weil3
ES: ¢ Blanco fijo

-0- Parpadeo en blanco
FR: O Blanc fixe

-0~ Blanc clignotant
IT: o Bianco fisso

-0- Bianco lampeggiante
PT: ¢ Branco fixo

-O- Branco intermitente
TR: ¢ Sabit yanan beyaz

-0- Yanip sénen beyaz
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Customer Service
Kundenservice | Atencién al Cliente | Service Client | Servizio ai Clienti | AR 2 X —H#K— k |
02 MH|A | FER3HF | FFBRF | Servico de Apoio ao Cliente | Misteri Hizmetleri |
NINIP? NN | ekead) Leas

18-month limited warranty
18 Monate beschrénkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses | Garantie limitée de 18 mois
| Garanzia limitata 18 mesi | BE{RIE18 4 A GERS ) 1874 Mt 25 | 180 ARRY | 18@AHRRE
[l | 18 meses de garantia limitada | 18 aylik sinirli Garanti |

0'WTIN 18 JWNY7 NP2 NINNK | 32535 | el 18 Al
Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support | Asistencia técnica de por vida | Support technique a vie |
Supporto tecnico avita | 77 ZA)VHR— b | BY 7|& X2 | K G FREHE | AAKAHE | Suporte
técnico ao longo da vida atil do produto | Omiir Boyu Teknik Destek Hizmeti |

0NN 797 N0 1NN | sall s ) el

Our warranty is additional to the legal rights consumers have buying this product.

Unsere Garantie gilt zusétzlich zu den gesetzlichen Anspriichen, die Verbrauchern beim Erwerb dieses
Produkts zustehen

Nuestra garantia es adicional a los derechos legales de los consumidores asociados a la compra este
producto.

Notre garantie s'ajoute aux droits Iégaux que les consommateurs disposent a |'achat de ce produit.

La nostra garanzia si aggiunge ai diritti giuridici di cui dispongono i consumatori che

scelgono di acquistare questo prodotto.

P ORI, HEED CORREMAT HENENITCENENE T,
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A RORED R B WS A R R SRR AR IR BURSMER

Nossa garantia é adicional aos direitos legais que os consumidores tém ao adquirir este produto

Garantimiz, tiketicilerin bu Griini satin alarak sahip olduklar yasal haklara ek olarak verilmektedir.
il 1) eSheadl gy i 1 A5 SlE 5 gl ) Ails) Ly alal) lacall 2o
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@ service@soundcore.com
support.mea@soundcore.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com (B7)

+1 (800) 988 7973 (US) Mon-Fri 9:00 - 17:00 (PT)

% +44.(0) 1604 936200 (UK) Mon-Fri 6:00 - 11:00 (GMT)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE) Mon-Fri 6:00 - 11:00
034455 7823 (A7) B-£ 9:00-17:00
+86 400 0550 036 (P E)) A—ZF F 9:00- 17:30
+82-2-6464-7088 (&t=) E~3 9:00-17:30
+971 42463266 (Middle East & Africa) Sun-Thu 9:00 - 17:30 (GMT+4)
+971 8000320817 (UAE) Sun-Thu 9:00 - 17:30 (GMT+4)
+966 8008500030 (KSA) Sun-Thu 8:00 - 16:30 (GMT+3)
+965 22069086 (Kuwait) Sun-Thu 8:00 - 16:30 (GMT+3)
+20 8000000826 (Egypt) Sun-Thu 7:00 - 15:30 (GMT+2)

Input: 5V =0.5A
Charging time: 2 hours
Playtime (varies by volume level and content): 8 hours (Total 32 hours with the charging case)

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong

ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD
Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11 2AA, United Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH/Georg-Muche-Strasse 3-5, 80807 Munich, Germany

soundcore

Soundcore Liberty 2 Pro
Upgraded Version

Quick Start Guide

For FAQs and more information, please visit :

soundcore.com/support [|-r
g
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Important Safety Information

- Avoid dropping.

- Do not disassemble.

- Do not submerge in water.

- The charging case should not be exposed to dripping or splashing.

- Avoid extreme temperatures.

- The product shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
- Use original or certified cables.

- Clean with a dry, soft lint-free cloth. Do not use any corrosive cleaner or oil.

- Do not use the product outdoors during thunderstorms.

- Keep out of reach of children. Small parts included may be a choking hazard.
- Temporarily stop using this product if you feel irritation or discomfort.

@ Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.
Do not turn the volume so high that you’re unable to hear your surroundings.
Do not use earphones while driving.

- You should use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.

0l EN

Notice

q3

2

This product complies with the radio interference requirements of the
European Community.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

CAUTION

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

This symbol means the product must not be discarded as household waste,
and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling.
Follow local rules and never dispose of the product and rechargeable
batteries with normal household waste. Correct disposal of old products
and rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

4697
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between the
equipment and receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

Left Earbud, A3930L

FCC ID: 2A0KB-A3930L  IC: 23451-A3930L @ E :210-144272
Right Earbud, A3930R

FCCID: 2A0KB-A3930R  IC: 23451-A3930R @ [R]:210-144281
The following importer is the responsible party

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1 (800) 988 7973

03 EN

RF Warning Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The device can
be used in portable exposure conditions without restriction.

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage; (2) L' appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d" en
compromettre le fonctionnement.

Radiation Exposure Statement

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits
in IC RSS-102 had been tested in accordance with the measurement methods and
procedures specified in IEEE 1528 and IEC 62209. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 0 mm between the radiator and your body. This
device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Cet EUT est conforme au DAS pour la population générale / les limites d'exposition non
controlées de I'TC RSS-102 ont été testées conformément aux méthodes et procédures de
mesure spécifiées dans IEEE 1528 et CEI 62209. Cet équipement doit étre installé et
utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre corps. Cet
appareil et son (ses) antenne (s) ne doivent pas étre colocalisés ou fonctionner avec une
autre antenne ou émetteur. EN 04
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A3930/A3930L/
A3930R s in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet

address: www.soundcore.com

Maximum output power: 8dBm

Frequency band: 2.4G band(2.402GHz-2.480GHz)

Trademark

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Anker Innovations Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

* Additional Legal Rights for Consumers

For consumers, who are covered by consumer protection laws or regulations in their
country of purchase or, if different, their country of residence, the benefits conferred
by Soundcore's Limited Warranty are in addition to all rights and remedies conveyed
by such consumer protection laws and regulations, including but not limited to these
additional rights.

For FAQs and more information, please visit https://www.soundcore.com/.
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Bezpecnostni pokyny

- Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili na zem.

- Zafizeni nerozebirejte.

- Neumistujte zafizeni pod vodu.

- Nabijeci pouzdro nevystavujte kapkam vody.

- Vyhybejte se extrémnim teplotam.

- Nevystavujte baterii nadmérnému teplu, napf. slune¢nimu svitu, ohni apod.

- Nepouzivejte zafizeni venku béhem bourek.

- Pouzivejte originalni nebo certifikované kabely.

- Kcisténi nepouzivejte korozivni Cistici prostfedky ani benzin.

- Udrzujte mimo dosah déti. Zafizeni obsahuje malé ¢asti, které mohou zpUsobit
uduseni.

- Pokud se objevi podrazdéni nebo se citite nepfijemné, prestante tento vyrobek
pouzivat.

@ Ochrana sluchu

Pokud chcete zabranit poskozeni sluchu, nepouZivejte sluchatka po delsi dobu pfi vysoké
hlasitosti.

Nezvysujte hlasitost tak, ze neuslysite, co se déje ve vasem okoli.
Nepouzivejte sluchatka pfi fizeni.

-V potencialné nebezpecnych situacich dbejte opatrnosti, nebo sluchatka na chvili prestarite
pouzivat.

Cs 06

4697



4697

Upozornéni Sikkerhedsinstruktioner

- Undga at tabe produktet.

- Produktet ma ikke skilles ad.

- Produktet ma ikke nedsaenkes i vand.

- Opladeetuiet méa ikke udsaettes for dryp eller staenk.
- Undga ekstreme temperaturer.

Tento vyrobek spliuje pozadavky Evropské unie tykajici se interferenci
C € radiovych signald.
UPOZORNENI: NEBEZPECI EXPLOZE PRI VYMENE ZA NESPRAVNY TYP.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLE POKYNU.

Tento symbol znamena, Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s béznym - Batteriet ma ikke udsaettes for ekstrem varme som f.eks. solskin, ild eller lignende.
E komunalnim odpadem a mél by byt odvezen na vhodné sbérné misto pro - Brugikke produktet udenders i tordenvejr.
— recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek a nabijeci - Brugoriginale eller certificerede kabler.
baterie jako bézny komunalni odpad. Spravnou likvidaci starych vyrobku - Brug aldrig setsende rengeringsmiddel eller olie.
a nabijecich baterif pomahate pfedchazet negativnim dopadiim na Zivotni - Produktet skal opbevares utilgaengeligt for bern. Det indeholder sma dele, som kan
prostredi a lidské zdravi. udgeare en kvaelningsrisiko.
- Brug af dette produkt skal stoppes midlertidigt, hvis du feler irritation eller ubehag.
Al ot P _
Dalsi zakonna prava pro spotrebitele ‘ A it Horesikkerhed
Je-li zékaznik chranén zakony nebo predpisy o ochrané spotrebitele platnymi v zemi
zakoupeni vyrobku nebo v zemi pobytu (pokud se tyto dvé zemé lisi), vyhody stanovené For at undgé hereskader ma du ikke lytte i lzengere tid med hej lydstyrke.
omezenou zarukou spolecnosti Soundcore jsou doplnénim veskerych prav a opravnych - Drej ikke lydstyrken s hajt, at du ikke kan hare dine omgivelser.
prostredkl stanovenych témito zdkony a predpisy o ochrané spotfebitele, zejména - Brug ikke aretelefoner, mens du kerer bil.

téchto dalsich prav. - Du ber vaere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

Nejcastéjsi otazky a dalsi informace naleznete na adrese https://www.soundcore.com/

07 CS DA 08
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Meddelelse

FORSIGTIG: RISIKO FOR EKSPLOSION HVIS UDSKIFTET MED EN FORKERT
TYPE. BORTSKAF BRUGTE BATTERIER  HENHOLD TIL INSTRUKTIONERNE.
Dette symbol betyder, at produktet ikke mé& bortskaffes som
E husholdningsaffald og skal indleveres til et passende indsamlingssted
— med henblik pa genanvendelse. Folg de lokale regler, og bortskaf
aldrig produktet og de genopladelige batterier med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter og
genopladelige batterier er med til at forhindre negativ pavirkning af miljget
og menneskers helbred.

c € Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

* Yderligere forbrugerrettigheder

For forbrugere, der er omfattet af forbrugerbeskyttelseslove eller -bestemmelser i deres
kebsland eller deres bopaelsland, hvis dette afviger fra kabslandet, er rettighederne i
Soundcores begreensede garanti et tillaeg til de rettigheder og retsmidler, som er udtrykt
ved sadanne forbrugerbeskyttelseslove og regler, herunder, men ikke begraenset til disse
yderligere rettigheder.

Fa svar pa ofte stillede spargsmal og flere oplysninger pa https://www.soundcore.com/

09 DA

Wichtige Sicherheitsinformationen

- Nicht fallenlassen.

- Nicht zerlegen.

- Nichtin Wasser tauchen.

- Das Ladegerat darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden.

- Extreme Temperaturen meiden.

- Das Produkt keiner iiberméaRigen Warmeeinwirkung wie z. B. direkter Sonneneinstrahlung,
Feuer usw. aussetzen.

- Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel.

- Mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch reinigen. Weder scharfe
Reinigungsmittel noch Ol verwenden.

- Das Produkt nicht bei Gewitter im Freien verwenden.

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Erstickungsgefahr durch
Kleinteile.

- Stellen Sie die Anwendung dieses Produkts voriibergehend ein, wenn Sie Reizungen
oder Unwohlsein verspiren.

& Schutz des Gehors

- ZurVermeidung von Gehdrschaden nicht tber [&ngere Zeitrdume bei hoher
Lautstarke verwenden.

- Umgebungsgerausch nicht durch Hochfahren der Lautstarke Ubertnen.

- Ohrhorer nicht am Steuer tragen.

- In potenziell gefahrlichen Situationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die
Ohrhorer voriibergehend entfernen.

DE 10
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Hinweis

VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR BEI AUSTAUSCH DURCH EINEN FALSCHEN
TYP. GEBRAUCHTE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN
ENTSORGEN.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdll entsorgt
werden darf, sondern einer angemessenen Sammelstelle fiir das Recycling
zugefiihrt werden muss. Beachten Sie die 6rtlichen Bestimmungen und
entsorgen Sie das Produkt und die Akkus nicht im normalen Hausmdll.
Durch die ordnungsgemafe Entsorgung von Altprodukten und Akkus
tragen Sie zur Vermeidung von Umwelt- und Gesundheitsschaden bei.

C E Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Storfestigkeit.

* Weitere Verbraucherrechte

Fur Kunden, die durch Verbraucherschutzgesetze oder -bestimmungen im Land
des Kaufs bzw. im Land ihres Wohnsitzes geschutzt sind, verstehen sich die durch
die eingeschrénkte Garantie von Soundcore gewéhrten Vorteile zusatzlich zu allen
Rechten und Rechtsbehelfen unter den einschlagigen Verbraucherschutzgesetze und
-bestimmungen, einschlieRlich, jedoch nicht beschrénkt auf, diese zusatzlichen Rechte.

Antworten auf haufig gestellte Fragen und weitere Informationen finden Sie unter
https://www.soundcore.com/.

11 DE

InpavTIkéG TTAnPOooOpiEg yia BépaTta ao@daAeiag

- ATo@UyeTe KGBE KivOUVO TITWONG TOU TTPOIGVTOG.

- Agv TIPETTEl VA OTTOCOUVAPHOAOYATETE TO TTPOIOV.

- Aev TrpéTel va BubioeTe TO TIPOIGV OTO VEPO.

- H Bnkn @opTiong dev TTpETel va Pével eKTEBEIPEVN O OTAYOVEG I} THITOIAIEG
UypwV.

- ATTOQUYETE TIG aKPAiEG BEPUOKPATIES.

- To Tpoi6v dev TIPETTEl va pével eKTEBEINEVO O€ akpaieg oUVONKkeg BepuodTnTag,
T.X. OTO QWG ToU NAIOU, OE QWTIA i} O€ TTAPOHOIES TINYEG BEPUOTNTAG.

- TpéTel va XpnoIPoTIoIEITE YVrOIa | THIOTOTTOINEVA KAAWDIA.

- Mpémel va kaBapileTe To TTPOIdV Pe OTEYVO POAAKO TTaVi TTOU eV APRVEl
XVoUBI. Aev TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITE DIABPWTIKG KABAPIOTIKG 1) AddI.

- Agv TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG OTN SIGPKEIR
KOTaIYidwV.

- Mpémel va QuAdooeTe To TTPoidV o€ onpeio &TTou dev PTTopoUV va To BPouv Ta
TraIdId. To TTPoi6V TrepIAapBAvEl PIKPG COPTAHATA TTOU UTTAPXE! KivOuvog va
TIPOKAAETOUV TTVIYUO 1) ao@ugia.

- AlakOYTE TTPOoWPIVA TN XPrAon Tou TTPoidvTog av aicBaveeite epeBiopd r
duopopia.

@ Aoc@dAeia akong

- Ta va amotparrei k&GBe kivduvog TTPOkAnong BAGPNG oTnV akor) oag, dev TTPETTEl va
XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIGV pE UYNAR €vTaon AXOU yia PeyaAa Xpovikd SiacTripaTa.

- Aev TTPETTEl v AUEAVETE TNV €vTaon TOu fXou TOOO TTOAU WOTE VO PNV UTTOPEITE va
akoUoeTe 6,11 oupBaivel oTo TTEPIBAAAOV TaG.

- Aev TIPETTEl VO XPNOIPOTIOIEITE AKOUCTIKA TNV WP TTOU OdNYEITE.

- Z€ KATOOTAOEIG TTOU EVOEXETAI VO EYKUHOVOUV KIVOUVOUG, TTPETTEI VA TIPOTEXETE 1)
va SIAKOTITETE TIPOCWPIVE TN XPrOT TOU TTPOIOVTOG.

EL 12
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M'vwoTotroinon

To OUYKEKPIPEVO TTPOIOV CUMHOPPWIVETAI TIPOG TIG ATTAITATEIG TNG
EupwTraikrg KovétnTag 6oov agopd Tig padioTrapeBoAES.

C E NPOZOXH: YNAPXE| KINAYNOS EKPH=HZ AN
ANTIKATASTHEETE THN MIMATAPIA ME MIMATAPIA
AANOGAZMENOY TYMOY. H ANTOPPIYH TON
XPHZIMOMOIHMENQN MIMATAPIQN MPEMEI NA TINETAI
SYMOQNA ME TIZ OAHTIEZ.

To ocUpBoAo auTéd onuaivel O6TI N aToOPPIYN TOU TTPOIGVTOG deV

TIPETTEI VA YiVEl OE XWPOUG CUAAOYNG OIKIOKWY aTTOPPINHAETWY Kal To

TTPOIdV TTPETTEI va TTapadoBei yia avakUKAWGN oTIG evOedEIYUEVES
£ykaTaoTAOEIG OUANOYAG. MpéTel va akoAouBeiTe Toug KaTd TOTTOUG
KaVOVEG Kal VO NV TTETATE TTOTE TO TTPOIOV Kal ETTAVAQPOPTICINESG
yTratapieg padi pe Ta ouvAln oikiakd amoppippara. Me Tn owoTn
améppIYn TAAIWY TTPOIGVTWY Kal ETAVAQOPTICIHWY UTTATAPIWYV
£XETE TN dUVATOTNTA VO CUPBAAETE OTNV ATTOTPOTIA TWV APVNTIKWV
ETTITITWOEWY YIa TO TEPIBGAAOV Kal TNV avBpwITIVN UYEia.

*Mp6oBeTa VOHINA SIKAIWHATA TWV KATAVOIAWTWV

‘Oool KaTavaAWTEG KAAUTITOVTAI aTTd VOHOUG i KavoviopoUg yia TNV TTpooTacia
TWV KATAVAAWTWY OTn XWPa ayopdg Tou TTPoidvTog f, av auTh diagépel,
TN XWPa SIAPOVAG TOoug, aTTOAGUBAVOUV Ta OQPEAN TTOU ATTOPPEOUV aTTd TNV
Mepiopiopévn eyyunon TG Soundcore ouv 6Aa Ta SIKAIWHATA Kal T EVOIKA P€oa
TTou KaBopidovTal aTrd TOUg TTPOaVAPEPOHEVOUG VOHOUG Kal KAavoviopoUg yia TNV
TIPOCTACIO TWV KATAVOAWTWY, OTA OTToi EVOEIKTIKA TTEPIAUBAVOVTal KOl Ta €V
Aoyw TTpdoBeTa SIKAIWPATA.

Av BéAeTe va DIOBACETE CUXVEG EPWTAOEIG KAl TTEPICTAOTEPES TTANPOPOPIEG,
ETTIOKEPTEITE OTOV I0TOTOTTO hitps://www.soundcore.com/.
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Informacion de seguridad importante

- Evite las caidas.

- No desmonte el producto.

- Nosumerja el producto en agua.

- Elestuche de carga no debe quedar expuesto a goteos o salpicaduras.

- Evite temperaturas extremas.

- No exponga el producto a fuentes de calor excesivo como el sol, fuego ni similares.

- Usar cables originales y/o certificados.

- Limpielo con un trapo limpio, suave y sin pelusas. No utilice ningun aceite ni
limpiador corrosivo.

- No utilice el producto en el exterior si hay tormenta.

- Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios. El producto contiene piezas
pequenas que podrian suponer un riesgo de asfixia.

- Si siente cualquier irritacion o incomodidad, deje de utilizar el producto
temporalmente.

& Proteccion auditiva

- Para evitar dafios auditivos, no utilice el producto a un volumen elevado durante largos
periodos de tiempo.

- No suba el volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.

- No utilice los auriculares mientras conducen.

- Tenga precaucion o deje de usar el producto temporalmente en situaciones
potencialmente peligrosas.

ES 14
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Aviso

Este producto cumple los requisitos de interferencias radioeléctricas de la
C E Comunidad Europea.
PRECAUCION: SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR OTRA DE UN TIPO
INCORRECTO, PUEDE EXISTIR RIESGO DE EXPLOSION. DESECHE LAS
BATERIAS USADAS COMO SE INDICA EN LAS INSTRUCCIONES.

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo
E doméstico, sino que debe depositarse en un lugar de recogida adecuada
— para su reciclaje. Siga las normativas locales y no deseche nunca ni el
producto ni las pilas recargables con residuos domésticos normales. La
correcta eliminacion de los productos y pilas recargables ayuda a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana.

parac es

* Derechos legal

Los consumidores estan protegidos por las leyes o normativas de proteccion del
consumidor vigente en el pais de compra del producto o, si es diferente, en su pais de
residencia. A las ventajas proporcionadas por la garantia limitada de Soundcore se
suman los derechos y recursos que otorgan dichas leyes y normativas de proteccion del
consumidor, entre los que se incluyen, sin limitacion, estos derechos adicionales.

Para consultar las preguntas frecuentes u obtener mas informacion, visite https://www.
soundcore.com/.
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Turvallisuutta koskevia ohjeita

- Ala pudota.

- Al pura.

- Ald upota veteen.

- Latauskoteloa ei saa altistaa pisaroille tai roiskeille.

- Valta darimmaisia l[ampétiloja.

- Akkua ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle tai tulelle.
- Ala kaytd tuotetta ulkona ukkosmyrskysséa.

- Kayta alkuperéisia tai sertifioituja kaapeleita.

- Alé puhdista syovyttavalla puhdistusaineella tai 6ljylla.

- Sailytettava lasten ulottumattomissa. Sisaltaa pienié osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

- Lopeta tdman tuotteen kaytto tilapaisesti, jos tunnet rsytysta tai epamukavuutta.

@ Kuulon suojaaminen

- Al& kuuntele pitkaan suurilla ddnenvoimakkuuksilla, ettei kuulosi vaurioidu.
- Al& kuuntele niin suurella ddnenvoimakkuudella, ettet kuule ymparistosi dania.
- Ala kayta kuulokkeita ajaessasi.
Kayta varovasti tai keskeyté kaytto valiaikaisesti mahdollisesti vaarallisissa tilanteissa.

FlI 16
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Huomautus

Tama tuote tayttaa Euroopan yhteison radiolaitteista aiheutuville hairisille
C E asettamat vaatimukset.
VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS VAIHDETAAN VAARAAN TYYPPIIN. HAVITA
KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI.
Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa havittaa kotitalousjatteena ja
ﬁ ettd se on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierratysta varten.
— Noudata paikallisia sdantoja alaka havita tuotetta ja akkuja tavallisen
kotitalousjatteen seassa. Vanhojen tuotteiden ja akkujen oikeanlainen
havittdminen auttaa ehkdisemaan mahdollisia ymparistélle ja ihmisten
terveydelle aiheutuvia haittavaikutuksia.

* Asiakkaiden lainmukaiset lisdoikeudet

Jos kuluttajilla on tuotteen ostomaan tai asuinmaansa, mikéli ostomaa ei ole asuinmaa,
kuluttajansuojalakien tai -saddosten takaamat oikeudet, Soundcoren rajoitetun takuun
myoéntémat edut tarjotaan ndiden kuluttajansuojalakien ja -saddosten antamien oikeuksien
ja oikeuskeinojen lisaksi, mukaan lukien nama lisdoikeudet.

Usein kysyttyja kysymyksid ja lisatietoja on osoitteessa https://www.soundcore.com/
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Informations importantes de sécurité

Ne pas faire tomber.
Ne pas démonter.
Ne pas immerger dans ['eau.
L'étui de chargement ne peut étre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures.
Eviter les températures extrémes.
- Tenir le produit a l'abri des rayons du soleil, des incendies et de toute autre source de
chaleur excessive.
N’utiliser que des cébles originaux ou certifiés.
Nettoyer & sec avec un chiffon doux non pelucheux. Ne pas utiliser de nettoyant
corrosif ni d'huile.
En cas d’orage, ne pas utiliser le produit a 'extérieur.
- Tenir hors de portée des enfants. Les petits éléments inclus peuvent entrainer un
danger d'étouffement.
- Veuillez arréter d'utiliser ce produit momentanément en cas d'irritation ou d'inconfort.

& Protection de l'audition

Pour éviter tout dommage de 'audition, ne pas écouter a un volume élevé pendant une
période prolongée.

Ne pas mettre le volume a un niveau tel qu’il ne soit plus possible d’entendre les
bruits environnants.

Ne pas porter les écouteurs au volant.

Utiliser les écouteurs avec précaution ou en interrompre temporairement ['utilisation
dans des situations potentiellement dangereuses.

FR 18
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Avis

Ce produit est conforme aux exigences en matiere d'interférences
C € radio de la Communauté européenne.
ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT PAR
UN TYPE INCORRECT. JETER LES PILES USAGEES CONFORMEMENT
AUX INSTRUCTIONS.
Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les
E déchets ménagers, mais doit étre transmis a un établissement de
-— collecte adapté pour permettre son recyclage. Respecter les régles
de votre collectivité et ne jamais jeter le produit et les batteries
rechargeables avec les déchets ménagers. La mise au rebut
appropriée des produits et des batteries rechargeables usagés
contribue a réduire les conséquences négatives pour l'environnement
et la santé humaine.

* Droits supp ires du c

Pour les consommateurs qui sont couverts par des lois ou reglements de protection
des consommateurs dans leur pays d'achat ou, s'il s'agit d'un autre pays, dans leur
pays de résidence, les avantages conférés par la garantie limitée de Soundcore
s'ajoutent a tous les droits et recours prévus par lesdits lois et reglements de protection
des consommateurs, y compris mais sans pour autant s’y limiter, les présents droits
supplémentaires.

Pour plus d'informations et afin de consulter la FAQ, veuillez vous rendre & l'adresse :
https://www.soundcore.com/.

19 FR

Fontos biztonsagi eldirasok

- Ugyeljen ra, hogy ne ejtse le.

- Ne szerelje szét.

- Nesillyessze viz ala.

- Atoltétokot ne érje csopogé vagy froccsend viz.

- Kerllje a széls6séges hémérsékleteket.

- Ugyeljen ra, hogy a terméket ne érje tulzott forrésag, pl. napsiités, tliz vagy hasonlé hé.
- Hasznaljon eredeti vagy hitelesitéssel ellatott vezetékeket.

- Puha, széraz, szoszmentes ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon semmilyen maré anyagot

vagy olajat.

- Viharos idében ne hasznalja a terméket a szabadban.
- Gyermekektd| elzarva tartando. A kisebb alkatrészek fulladasveszélyt okozhatnak.
- Atmenetileg hagyja abba a termék hasznalatat, ha irritaciot vagy kellemetlenséget

érez.

@ Hallasbiztonsag

Ahallaskarosodas elkerilésére ne hallgassa nagy hangerén huzamosabb ideig.

- Neemelje olyan magasra a hangerét, ahol mar a kornyezeti zajok nem hallhatok.
- Vezetés kozben ne hasznaljon fulhallgatot.
- Potencidlisan veszélyes helyzetekben kortiltekintéen hasznalja, vagy atmenetileg ne

hasznalja.

HU 20
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Megjegyzés

A termék eleget tesz az Europai Kozosség radidinterferenciara
vonatkozo kovetelményeinek.

FIGYELMEZTETES: ROBBANASVESZELYT OKOZHAT, HA AZ ELEMET NEM
MEGFELELO TIPUSU ELEMMEL HELYETTESITI. A HASZNALT ELEMEKET
AZ ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN KEZELJE.

hulladék kozé, hanem megfeleld szelektivszemét-gyijtébe kell
dobni. A helyi szabalyoknak is eleget téve soha ne dobja a terméket
és az Ujratolthetd elemeket a normal haztartasi hulladék kozé. A
régi termékek és az Ujratolthets elemek megfelel kezelése elésegiti
a kornyezet és az emberek egészségét veszélyezteté negativ
kovetkezmények megeldzését.

E Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem keriilhet a haztartasi

+Tovabbi fogyasztoi jogok

Azon fogyasztokat, akiket a terméket forgalmazo orszégban vagy a lakhelytk szerinti
orszagban (ha ez eltér az elébbitél) fogyasztovédelmi torvények és rendelkezések
védenek, az adott fogyasztovédelmi torvényeken és rendelkezéseken felil - ideértve,
de nem korlatozédva a jelen tovabbi jogokra — megilleti a Soundcore &ltal nyujtott
korlatozott szavatossag.

A gyakori kérdésekre adott valaszokat és tovabbi informaciokat a https://www.
soundcore.com/ oldalon talalhat.
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Informazioni importanti sulla sicurezza

- Non fare cadere il prodotto.

- Non smontare il prodotto.

- Nonimmergere il prodotto in acqua.

- Lacustodia di ricarica non deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti.

- Evitare temperature elevate.

- Non esporre il prodotto a temperature eccessivamente elevate, come vicino a luce
solare, fuoco o simili.

- Utilizzare cavi originali e/o certificati.

- Pulire con un panno asciutto e morbido. Non usare detergenti corrosivi o olio.

- Non usare il prodotto all'aperto durante un temporale.

- Tenere lontano dalla portata dei bambini. | pezzi piccoli possono causare pericolo di
soffocamento.

- Interrompere temporaneamente 'uso di questo prodotto se si avverte irritazione o
disagio.

& Sicurezza acustica

Per evitare danni acustici, l'ascolto non deve avvenire a livelli di volume alti per
lunghi periodi.
- Non impostare un volume che non consenta di percepire I'ambiente circostante.
- Non usare gli auricolari durante la guida.
- Prestare attenzione o sospendere |'uso in situazioni potenzialmente pericolose.

IT 22
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Attenzione

della Comunita Europea.

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA SOSTITUZIONE AWIENE
UTILIZZANDO UN TIPO ERRATO DI BATTERIE. SMALTIRE LE BATTERIE
USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito
E tra i rifiuti domestici e deve essere consegnato presso un centro
— di raccolta per il riciclo. Seguire le normative locali e non smaltire
il prodotto e le batterie ricaricabili tra i rifiuti domestici. Il corretto
smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche
aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative sull'ambiente e
sulla salute umana.

C € Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche

* Diritti aggiuntivi del consumatore

Per i consumatori che beneficiano delle norme o dei regolamenti a tutela del
consumatore nella nazione di acquisto, ovvero, se differente, nel Paese di residenza, i
benefici conferiti dalle garanzie limitate di Soundcore si considerano integrativi dei diritti
e dei rimedi previsti da tali leggi e regolamenti a tutela dei consumatori, inclusi senza
alcuna limitazione.

Per consultare le domande frequenti e ottenere ulteriori informazioni, visitare il sito Web
https://www.soundcore.com/.

23T

Veiligheidsinstructies

- Laat het product niet vallen.

- Demonteer het product niet.

- Dompel het product niet onder in water.

- De oplaadcase mag niet worden blootgesteld aan druip- of spatwater.

- Vermijd extreme temperaturen.

- De batterij mag niet worden blootgesteld aan hoge temperaturen zoals zonlicht, vuur

en dergelijke.

- Gebruik het apparaat niet in de buitenlucht tijdens onweer.

- Gebruik originele of gewaarmerkte kabels.

- Gebruik geen bijtende schoonmaakmiddelen of olie.

- Bewaar het product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen die

verstikkingsgevaar kunnen opleveren.

- Stop tijdelijk met het gebruik van dit product als u irritatie of ongemak voelt.

@ Gehoorbescherming

Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog volume om gehoorbeschadiging te
voorkomen.

- Zet hetvolume niet zo hoog dat u uw omgeving niet kunt horen.
- Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden.
- Wees voorzichtig en gebruik de oordopjes niet in mogelijk gevaarlijke situaties.

NL 24
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Kennisgeving

Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van
C € de Europese Unie.
LET OP: EXPLOSIEGEVAAR ALS U DE BATTERIJ VERVANGT DOOR EEN
ONJUIST TYPE. VERWIJDER GEBRUIKTE BATTERIJEN VOLGENS DE
INSTRUCTIES.
Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als
E huishoudelijk afval en moet worden ingeleverd bij een daarvoor bestemd
—-— inzamelpunt voor recycling. Volg de plaatselijke regels en gooi het product
en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval. Correcte
inzameling van oude producten en oplaadbare batterijen voorkomt
negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.

* Aanvullende wettelijke rechten voor consumenten

Voor consumenten die de rechten genieten van wetten of regelingen ter bescherming van
consumenten in het land van aankoop of, indien anders, het land waar zij wonen, vormt de
beperkte garantie van Soundcore een aanvulling op alle rechten en verhaalsmogelijkheden
die dergelijke wetten en regels bieden, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, deze extra
rechten.

Ga voor veelgestelde vagen en meer informatie naar https://www.soundcore.com/.
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Sikkerhetsinstruksjoner

- Unnga & miste produktet.

- Ikke demonter produktet.

- Ikke dypp produktet i vann.

- Ladeetuiet ma ikke utsettes for drypping eller vannsprut.

- Unngé ekstreme temperaturer.

- Batteriet ma ikke utsettes for sterk varme som direkte sollys, apen flamme eller
lignende.

- Ikke bruk enheten utenders under tordenvaer.

- Bruk originale eller sertifiserte kabler.

- Ikke bruk etsende rengjeringsmiddel eller olje til & vaske.

- Oppbevar produktet utilgjengelig for barn. Enheten inneholder smé deler som kan
utgjere en kvelningsfare.

- Stopp bruken av dette produktet midlertidig hvis du merker irritasjon eller ubehag.

@ Horselssikkerhet

- For&unngé herselsskade mé du ikke lytte med heyt volum i lange perioder om gangen.
- Ikke skru opp volumet s& hoyt at du ikke hgrer omgivelsene dine.

- Ikke bruk gretelefoner mens du kjgrer.

- Du ber veere forsiktig eller slutte & bruke produktet i potensielt farlige situasjoner.

NO 26
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Merknader

Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.
C € FORSIKTIG: FARE FOR EKSPLOSJON HVIS SKIFTES UT MED FEIL TYPE.
AVHEND BRUKTE BATTERIER IHT. INSTRUKSJONENE.
Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall,
E og at det skal leveres til et passende innsamlingssted for resirkulering. Folg
— de lokale reglene, og ikke kast produktet og oppladbare batterier i vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og oppladbare
batterier bidrar til & forhindre negative konsekvenser for helse og miljo

* Andre juridiske rettigheter for forbrukere

For forbrukere, som er dekket av forbrukerlover eller -forskrifter i landet der kjspet blir
gjort, eller, hvis de er forskjellige, i bostedslandet, kommer fordelene som er gjeldende
via Soundcores begrensede garanti, i tillegg til alle rettigheter og rettsmidler som
beskrives i nevnte lover og bestemmelser, inkludert, men ikke begrenset til, disse
tilleggsrettighetene.

Hvis du har sparsmal eller vil ha mer informasjon, kan du ga il https://www.soundcore.
com/
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

- Unikac upuszczania.

- Nie rozktadac na czesci.

- Nie zanurza¢ w wodzie.

- Etuitadujacego nie nalezy naraza¢ na dziatanie kapiacej wody lub zachlapanie.

- Unikac skrajnych temperatur.

- Produkt nie powinien by¢ narazony na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak
storce, ogien itp.

- Uzywac oryginalnych lub certyfikowanych kabli.

- Czyscic¢ sucha, miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka. Nie uzywac zadnych srodkow
zracych ani olejow.

- Nie uzywac produktu na $wiezym powietrzu podczas burzy z piorunami.

- Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Mate czesci dotaczone do
produktu moga stwarzac ryzyko zadtawienia.

- W razie wystgpienia podraznienia albo uczucia dyskomfortu nalezy tymczasowo
zaprzestac korzystania z produktu.

@ Ochrona stuchu

- Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez dtuzszy czas korzystac¢ z gtosnosci
ustawionej na wysoki poziom.

Nie ustawiac gtosnosci tak wysoko, aby nie stysze¢ dZzwiekow otoczenia.

Nie uzywac stuchawek podczas prowadzenia samochodu.

Podczas potencjalnie niebezpiecznych sytuacji nalezy zachowac ostroznos¢ lub
tymczasowo zaprzestac korzystania z produktu.

PL 28
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Uwaga

Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspolnoty Europejskiej dotyczacymi

c € zaktocen radiowych
PRZESTROGA: RYZYKO WYBUCHU, JESLI BATERIA ZOSTANIE ZASTAPIONA
BATERIA NIEPRAWIDEOWEGO TYPU. ZUZYTE BATERIE UTYLIZOWAC ZGODNIE
Z INSTRUKCJAMI.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucac jako odpadéw z
E gospodarstwa domowego i powinien on by¢ dostarczony do odpowiedniego
—-— miejsca zbiorki, aby méc go poddac recyklingowi. Nalezy przestrzegac
miejscowych przepiséw i nigdy nie wyrzuca¢ produktu ani akumulatorow
z odpadami z gospodarstw domowych. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw i akumulatoréw pomaga zapobiegac¢ negatywnym wptywom na
srodowisko i zdrowie ludzkie.

*Dodatkowe prawa dla konsumentéw

W przypadku konsumentow, ktorzy podlegaja przepisom lub regulacjom dotyczagcym
ochrony konsumenta w kraju zakupu lub, jesli jest inny, w kraju zamieszkania,
Swiadczenia wynikajace z ograniczonej gwarancji Soundcore stanowia uzupetnienie
wszystkich praw i $rodkéw zaradczych wynikajgcych z odnosnych przepiséw i regulacji
dotyczacych ochrony konsumentéw, w tym miedzy innymi tych dodatkowych praw.

Odpowiedzi na czesto zadawane pytania i wiecej informacji mozna znalez¢ na https://
www.soundcore.com/.
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Informacao de seguranga importante

- Evite deixar cair.

- Nao desmonte.

- Ndo mergulhe em agua.

- A caixa de carregamento ndo deve ser exposta a gotejamento ou salpicos.

- Evite temperaturas extremas.

- O produto ndo deve ser exposto a calor excessivo, seja luz solar, fogo ou semelhantes.

- Utilize cabos originais ou certificados.

- Limpe com um pano seco, suave e sem pelos. Ndo utilize liquidos de limpeza
corrosivos ou 6leo.

- Néo utilize o produto no exterior durante tempestades.

- Mantenha fora do alcance das criangas. As pegas pequenas incluidas podem provocar
asfixia.

- Deixe temporariamente de utilizar este produto se sentir irritagao ou desconforto.

& Seguranca auditiva

Para evitar danos auditivos, ndo ouca durante periodos prolongados a um volume alto.
Nao coloque o volume a um nivel que impega de ouvir o que se passa ao seu redor.
Nao utilize auriculares durante a condugao.

Deve tomar cuidado ou deixar de utilizar temporariamente em situagdes potencialmente
perigosas.

PT 30
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Informacao

Este produto cumpre as normas de interferéncias radio da Comunidade

Europeia.

C € ADVERTENCIA: EXISTE O RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR
SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE
ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Este simbolo indica que o produto nado deve ser eliminado com o lixo
E doméstico, devendo ser entregue num local de recolha apropriado
— para reciclagem. Siga as normas locais e nunca elimine o produto e
as baterias recarregéaveis com o lixo doméstico normal. A eliminagéo
correta de produtos velhos e de baterias recarregaveis ajuda a evitar as
consequéncias negativas para o ambiente e para a salide humana.

*Direitos legais adicionais dos consumidores

Para consumidores, os quais estdo protegidos por leis ou regulamentos de prote¢do do
consumidor nos respetivos paises de compra ou, caso diferente, paises de residéncia, os
beneficios concedidos pela Garantia Limitada da Soundcore s&o adicionais a todos os
direitos e resolugdes transmitidos pelas leis e regulamentos de prote¢do ao consumidor
respetivas, incluindo, entre outros, estes direitos adicionais.

Para ver Perguntas Frequentes e mais informagoes, visite https://www.soundcore.com/.
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BaxHas uHdpopmaLus No TexHUKe 6e3onacHoOCT

M36eraiTe nageHni.
He pas6upatite n3nenve.
He norpyxaiite ero 8 sogy.
He fonyckarTe nonagaHua kanenb unu 6pbir Ha 3apAAHBI GyTRAp.
/136eraiTe BO3AEMCTBIA SKCTPEMASbHBIX TEMMNEPATYP.
MBﬂEJ’IV]E He [IOMXHO NMoABepratbCa Ype3smMepHOMY HarpeBy Ha COMHUe, BOMM3M OrHA U
packaneHHbIX NpeameTos.
VIcnonb3yiTte NCXOAHbIE Wi CEPTUPMLIMPOBAHHbIE Kabenu.
BbinosnHANTe 0UYMCTKY CyXoi MArkon 6e3BopCcoBOW TKaHbio. He ucnonbsynte ana
OUVICTKY MAC/IO WM YNCTALLIME CPE/ICTBA, Bbi3bIBAIOLIME KOPPO3UIO.
He MCI'IOHbSy\;ITe unsfenne Ha ynuue BO Bpema rposbl.
. XPBHV\TE BOoanun ot ﬂETEVI. Menkne AeTann U3 KoOMnnekTa NnocTaBkn MOTyT CTaTb
NPUUMHON yayWeHnA.
lMpekpaTt1Te UCMONb30BaHME YCTPOMCTBA Ha HEKOTOPOE BPEMA, eC/v Bbl YyBCTBYeTe
pasapaxeHue nnm AUckompopr.

@ be3sonacHocTb Ana canyxa

Bo nsbexarue noBpexaeHnna cryxa He MCHOJ’IbSy\;\Te v3genve Ha BbICOKOW rPOMKOCTI
B Te4yeHne LONroro BpemMeHu.
He ycTaHasnuBainTe Takylo rpOMKOCTb, 13-32 KOTOPOW Bbl HE CMOXeTe CrlbllwaTb
OKpy»KaloLLme 3ByKN.
He 1cnonb3yiite HayLWHWUKM, HAXOAACD 3a PyNem.

. CﬂeﬁlyET CO6ﬂ>OﬂaTb OCTOPOXHOCTb UMK BPEMEHHO NPEKPaTnTb NCNONb30BaHKE
HayWHNKOB B NOTEHLMaNbHO ONacHbIX CUTyalnax.

RU 32

4697



4697

MpumevaHne

370 U3fenne cooTeTCTBYeT TpeboBaHVAM MO PaaMonHTepdepeHLun
C E Esponeiickoro coobuiecTsa.
OCTOPOXHO: MMPN 3AMEHE HA HENPABMIbHBIA TUM UMEETCA PUCK
B3PbIBA. YTUNN3NPYUTE NCIMONMb3OBAHHbBIE AKKYMYJIATOPHI B
COOQOTBETCTBUW C MHCTPYKLUMAMM.

STOT CUMBON O3HAYAET, YTO U3AENVIE HENb3A YTUIM3MPOBATL Kak ObIToBbIE
oTxofbl. Ero HeobXoAMMO JOCTaBUTb B COOTBETCTBYIOWMI NyHKT cOOpa ANns
-— yTUnu3aumn. [lecTayiite B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM

1 He BbIOpaCchiBalTe U3fenvie 1 akkyMynaTopHble 6aTapen BMecTe ¢
0ObIYHBIMM GBITOBBIMM OTXOAAMM. [PaBUbHARA YTUNN3ALMA YCTaPEBLIMX
V3[IENNI 1 aKKyMyNATOPHbIX BaTapel NoMoraeT NpeAoTBPaTUTL HeraTueHble
NOCNeACTBUA NA OKPYKaIOLLEN CPebl 1 310POBbA YeNoBeKa.

*1 pung! Kue npasa notpebureneii

Jina noTpebuTenei, 3alinieHHbIX 3aKOHOM U HOPMATUBHBIMW aKTamu O Npasax
notpebuTenei B cTpaHe NpuobpeTeHns U3[enua unn B CTpaHe ux npebbiBaHuA
(ecnn oHU paznuyaloTca), NpuBMnernu, NpeaocTasneHHble OrpaHuyYeHHo rapaHTuen
Soundcore, Ae/CTBYIOT B AONONHEHME KO BCEM NMpaBaM ¥ CPeACTBaM NPaBoOBOW 3alLUTL,
NpeaocTaBnAemMbiM NOAOOHBIMA 3aKOHaMM U HOPMATUBHBIMI aKTamu O 3aliuTe npas
noTpebuTene, BKoYas, NOMUMO NPOYEro, 3Ty AONONHUTENbHbIE NPaBa.

JInA NpoCMOTPa OTBETOB Ha YacTo 3a/jaBaemble BOMPOCH! W MOMTyUYeHUA AOMONHNTENbHOM
MHpOpMaLmMK nocetute Beb-cant https://www.soundcore.com/.
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Délezité bezpecnostné informacie

- Dbajte na to, aby nedoslo k padu.

- Nedemontujte.

- Neponarajte do vody.

- Nabijacie puzdro by nemalo byt vystavené pokvapkaniu ¢i ostriekaniu.

- Vyhybajte sa extrémnym teplotam.

- Produkt nesmie byt vystaveny nadmernym teplotam, aké vznikaju pri slne¢nom svite,
ohni ¢i niecom podobnom.

- Pouzivajte originalne alebo certifikované kable.

- Cistite pomocou suchej handricky, ktorad nezanechava vlakna. NepouZivajte Ziadny
korozivny cisti¢ ani olej.

- Pocas burok produkt nepouzivajte vo vonkajsom prostredi.

- Uchovavajte mimo dosah deti. Malé diely mozu predstavovat riziko udusenia.

- Docasne prestarite pouzivat tento produkt, ak pocitujete podrazdenie alebo
nepohodlie.

& Bezpecnostné informacie tykajuce sa sluchu

- Aby sa predislo poskodeniu sluchu, nepocivajte dlhsie obdobia pri vysokej hlasitosti.
Hlasitost nenastavujte tak vysoko, aby ste nedokazali pocut svoje okolie.

- Sluchadla nepouzivajte pocas Soférovania.
Pri potencialne nebezpecnych situaciach musite postupovat obozretne alebo doc¢asne
prerusit pouzivanie.

SK 34
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Poznamka

Tento produkt vyhovuje poziadavkam o radiovom ruseni Europskeho

C E spolocenstva.

UPOZORNENIE: V PRIPADE VYMENY BATERIE ZA NESPRAVNY TYP EXISTUJE
RIZIKO WBUCHU. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE V SULADE S POKYNMY.

Tento symbol znamena, Ze produkt sa nesmie vyhadzovat do komunalneho
E odpadu a musi sa odovzdavat na recykléciu v prislusnom zbernom dvore.
— Postupujte podla miestnych pravidiel a nikdy produkt a nabijatelné
batérie nevyhadzujte spolu s beznym odpadom z domacnosti. Spravna
likvidacia starych produktov a nabijatelnych batérii napomaha pri prevencii
negativnych dosledkov na Zivotné prostredie a zdravie ludi.

*Dalsie legalne prava zakaznikov

Pre spotrebitelov, na ktorych sa v krajine ich zakipenia vztahuji zakony alebo iné
pravne predpisy na ochranu spotrebitela, alebo ak su v krajine ich pobytu odlisné,
vyhody obsiahnuté v obmedzenej zaruke spolocnosti Soundcore st doplnkom vsetkych
prav a opravnych prostriedkov, ktoré st stcastou danych zakonov a nariadeni o ochrane
spotrebitela, ¢o zahfia (no nie vyhradne) tieto dalsie prava.

Pre Casté otazky a dalsie informacie navstivte adresu https://www.soundcore.com/.
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Pomembne varnostne informacije

- Pazite,davam sluéalke ne padejo.

- Slusalk ne razstavljajt

- Slusalk ne potaplja tevvodo

- Ohisja za polnjenje ne izpostavljajte skropljenju ali brizganju vode.

- lzdelka ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam.

- lzdelka ne izpostavljajte prekomerni toploti, npr. son¢ni svetlobi, ognju ipd.

- Uporabljajte omgmalme ali certificirane kable.

- Ocistite s suho, mehko krpo, ki ne pusca vlaken. Ne uporabljajte jedkih cistilnih
sredstev ali olja

- lzdelka ne uporabl jte na prostem med nevihtami.

- Hranite izven dosega otrok. Majhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadusitve.

- Ceobcutite drazenje ali neugodie, zacasno prenehajte uporabljati ta izdelek.

& Zascita sluha

Da bi se izognili okvaram sluha, slusalk ne uporabljajte dalj ¢asa pri visoki glasnosti.

- Glasnosti ne nastavite tako glasno, da ne slisite okolice.

- Slusalk ne uporabljajte med voznjo.

-V morebitnih nevarnih okolis¢inah izdelek uporabljajte previdno ali ga zacasno prenehajte
uporabljati.
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Obvestilo
Izdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanasajo na radijske

C E motnj
POZOR: TVEGANJE ZA EKSPLOZIJO V PRIMERU ZAMENJAVE BATERIJE Z
NEUSTREZNO VRSTO BATERIJE. RABLJENE BATERIJE ODSTRANITE V SKLADU
ZNAVODILI.

Ta simbol nakazuje, da je izdelek prepovedano odlagati med gospodinjske
E odpadke. Izdelek je treba predati v recikliranje ustreznemu zbirnemu obratu.
— Upostevajte lokalna pravila in izdelka in polnilnih baterij nikoli ne odlagajte
med gospodinjske odpadke. Pravilno odlaganije starih izdelkov in polnilnih
baterij pomaga pri preprecevanju $kodljivih posledic za okolje in zdravje
ljudi.

*Dodatne zakonske pravice potrosnikov

Za potrodnike, ki jih v njihovi drzavi nakupa oz. drzavi prebivanja, v kolikor se ta razlikuje
od drzave nakupa, scitijo zakonodaje ali predpisi o varstvu potrosnikov, se ugodnosti,
ki izhajajo iz omejene garancije Soundcore, smatrajo kot dodatek vsem pravicam in
pravnim sredstvom, ki izhajajo iz taksnih zakonodaj ali predpisov o varstvu potrosnikov,
vklju¢no z, vendar ne omejeno na te dodatne pravice.

Za pogosta vprasanja in odgovore ali vec informacij obiscite spletno mesto https://www.
soundcore.com/.
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Sakerhetsforeskrifter

- Undvik att tappa.

- Plockainteisar.

- Sankinte ned i vatten.

- Laddningsfodralet far inte utsattas for dropp eller stank.

- Undvik extrema temperaturer.

- Batteriet bor inte utsattas for hetta, till exempel direkt solljus, eld eller liknande.

- Anvénd inte produkten utomhus nér det askar.

- Anvand originalkablar eller godkdnda kablar.

- Anvénd inte fratande rengoringsmedel/-oljor for rengdring.

- Forvaras utom rackhall for barn. Produkten innehéller delar som kan utgéra
kvavningsrisk.

- Upphortillfalligt att anvanda produkten om du kénner irritation eller obehag.

@ Skydda horseln

Undvik hérselskador genom att inte lyssna med hog volym under en langre tid.
- Lyssna inte pa sa hog volym att du inte kan hora omgivningsljud.
- Anvand inte 6ronsnackorna nar du kor.

- | potentiellt riskfyllda situationer bor du anvanda éronsnackorna med forsiktighet eller
avbryta anvandningen.
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Meddelande

Den har produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa.
C € VARNING: RISK FOR EXPLOSION OM DE BYTS UT MOT FELAKTIG TYP.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT ANVISNINGARNA.
Den har symbolen anger att produkten inte far slangas som vanligt
hushallsavfall, utan ska kasseras pa ett [ampligt vis p& &tervinningsstation
— eller motsvarande. Folj lokala regler och kassera aldrig produkten eller
dess laddningsbara batterier bland vanligt hushéllsavfall. Korrekt kassering
av gamla produkter och laddningsbara batterier bidrar till att forhindra
negativ paverkan pa miljé och hélsa.

* Ytterligare juridiska konsumentrattigheter

| de fall d& konsumenten tacks av lagar eller regler for konsumentskydd i det land dar
produkten ar kopt eller i landet dar konsumenten bor (om dessa inte &r desamma) tolkas
de forméner som Soundcores begransade garanti medf6r som tillagg till alla rattigheter och
kompensationer Gverforda av sadana lagar och regler for konsumentskydd, inklusive, men
inte begransat till, dessa ytterligare rattigheter.

Vanliga fragor och svar samt mer information finns pa https://www.soundcore.com/
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Informagoes de seguranga importantes

- Evite deixar cair.

- N&o desmontar.

- N&o submerja em agua.

- Acapa carregadora ndo deve ser exposta a borrifos ou respingos de liquidos.

- Evite temperaturas extremas.

- O produto n&o deve ser exposto a calor excessivo, incluindo o calor do sol, do fogo ou
equivalentes.

- Use cabos originais ou certificados.

- Limpe o dispositivo com um pano seco e macio que n&o largue fiapos. Néo utilize
qualquer produto de limpeza corrosivos ou com éleo.

- Né&o utilize o produto no exterior durante uma trovoada.

- Mantenha fora do alcance das criangas. As pecas pequenas incluidas podem provocar
asfixia.

- Pare de usar este produto temporariamente se sentir irritacdo ou desconforto.

@ Seguranga auditiva

Para evitar lesdes auditivas, ndo ouga musica com um volume elevado durante longos
periodos de tempo.

- Né&o eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam.

- Né&o utilize os auriculares enquanto conduz.

- Em situagdes potencialmente perigosas deve ter cuidados especiais ou deixar de
utilizar temporariamente os auriculares.
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* Direitos adicionais dos es

Para os consumidores que estao cobertos pela legislagao de defesa do consumidor
aplicavel no respetivo pais de compra, ou pais de residéncia, os beneficios da garantia
limitada da Soundcore sdo complementares aos direitos e vias de recurso previstos pela
respetiva legislagao e regulamentos de defesa do consumidor aplicaveis, incluindo, mas
ndo se limitando aos presentes direitos adicionais.

Consulte as perguntas frequentes (FAQ) e obtenha mais informagoes em https://www.
soundcore.com/.

45 PT-BR

Onemli giivenlik TALIMATLARI

- Dustrmekten kaginin.

- Parcalarina ayirmayin.

- Suya sokmayin.

- Sarj kutusunun Uzerine su damlamasi veya sicramasi onlenmelidir.

- Uriind asin sicakliklara maruz birakmayin.

- Urlin; glines 15181, ates ve benzeri asiri 1si kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

- Orijinal veya sertifikali kablolar kullanin.

- Kuru ve tlly birakmayan yumusak bir bezle temizleyin. Kimyasal asinmaya neden olan
bir temizlik malzemesi ya da yag kullanmayin.
Firtina esnasinda cihazi dis mekanlarda kullanmayin.

- Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin. Bogulma tehlikesi olusturabilecek kigiik
pargalar icerir.

- Tahris veya rahatsizlik hissederseniz bu Grlinii bir siireligine kullanmayi birakin.

@ Duyma Giivenligi

Duyma hasarini onlemek igin uzun sire yiiksek ses seviyesinde kullanmayin.

- Ses seviyesini, etrafinizi duyamayacak kadar yikseltmeyin.

- Arag kullanirken kulaklik takmayin.

- Olasi tehlikeli durumlarda artint dikkatle kullanin veya kullanimi gegici olarak
birakin.
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